ZAYACZNIK I

ZASWIADCZENIE ODNOSZACE SIE DO ORZECZEN W SPRAWACH DOTYCZACYCH ODPOWIEDZIALNOSCI RODZICIELSKIEJ

(art. 36 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (UE) 2019/1111 (1)

WAZNE Zaéwiadczenie odnoszace sie do orzeczenia w sprawach dotyczacych odpowiedzialnoéci rodzicielskiej wydawane jest
na wniosek strony przez sad panstwa cztonkowskiego pochodzenia, ktéry to sad wskazano Komisji zgodnie z art. 103
rozporzadzenia.

1. PANSTWO CZLONKOWSKIE POCHODZENIA* (2)

Austria

Belgia

Butgaria

Cypr

Czechy

Niemcy

Estonia

Grecja

Hiszpania

Finlandia

Francja

Chorwacja

Wegry

Irlandia

Wtochy

Litwa

Luksemburg

totwa

Malta

Niderlandy

Polska

Portugalia

Rumunia

Stowenia

Stowacja

Szwecja

Zjednoczone Krélestwo
2. SAD WYDAJACY NINIEJSZE ZASWIADCZENIE*
2.1. Oznaczenie sadu*

2.2. Adres*

2.3. Tel./faks/e-mail*
Telefon

Faks
Adres poczty elektronicznej

3. SAD, KTORY WYDAL ORZECZENIE (jesli inny)
3.1. Oznaczenie sadu
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3.2. Adres

4. ORZECZENIE*
4.1. Data (dd/mm/rrrr)*

4.2. Sygnatura akt*

5. DZIECKO (DZIECI) (3) OBJETE ORZECZENIEM*
5.1. Dziecko 1*

5.1.1. Nazwisko (nazwiska)*

5.1.2. Imie (imiona)*

5.1.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)*

5.1.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

5.1.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i jesli
znany)

5.2. Dziecko 2
5.2.1. Nazwisko (nazwiska)

5.2.2. Imie (imiona)

5.2.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)

5.2.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

5.2.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i jesli
znany)

5.3. Dziecko 3
5.3.1. Nazwisko (nazwiska)

5.3.2. Imie (imiona)

5.3.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)

5.3.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

5.3.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i jesli
znany)

6. PIECZA NAD DZIECKIEM (4)

6.1. Piecza nad dzieckiem przyznana zgodnie z orzeczeniem (5)
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6.2.1. Strona 1
6.2.1.1. Natural person
6.2.1.1.1. Nazwisko (nazwiska)
6.2.1.1.2. Imie (imiona)
6.2.1.1.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)

6.2.1.1.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

6.2.1.1.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i
jesli znany)

6.2.1.1.6. Adres (jesli znany)

6.2.1.1.6.1. zgodnie ze wskazaniem w orzeczeniu ...

6.2.1.1.6.2. wszelkie informacje dodatkowe (np. dotyczace innego obecnego adresu) ...

6.2.1.2. Osoba prawna, instytucja lub inna jednostka
6.2.1.2.1. Petna nazwa

6.2.1.2.2. Numer identyfikacyjny (w stosownych przypadkach i jesli znany)
6.2.1.2.3. Adres (jesli znany)
6.2.2. Strona 2
6.2.2.1. Osoba fizyczna
6.2.2.1.1. Nazwisko (nazwiska)

6.2.2.1.2. Imie (imiona)

6.2.2.1.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
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6.2.2.1.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

6.2.2.1.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i
jesli znany)

6.2.2.1.6. Adres (jesli znany)
6.2.2.1.6.1. zgodnie ze wskazaniem w orzeczeniu ...

6.2.2.1.6.2. wszelkie informacje dodatkowe (np. dotyczace innego obecnego adresu) ...

6.2.2.2. Osoba prawna, instytucja lub inna jednostka
6.2.2.2.1. Petna nazwa

6.2.2.2.2. Numer identyfikacyjny (w stosownych przypadkach i jesli znany)
6.2.2.2.3. Adres (jesli znany)

6.3. Czy orzeczenie przewiduje przekazanie dziecka (dzieci)?
6.3.1. Nie
6.3.2. Tak

6.3.2.1. Szczegdtowe informacje na temat przekazania dziecka majace znaczenie dla wykonania orzeczenia, o ile nie
wskazano ich w pkt 6.1. (np. osoba, ktérej dziecko ma zostac przekazane, dziecko(-ci) podlegajace przekazaniu,
przekazanie okresowe czy jednorazowe) ......

7. PRAWO DO OSOBISTE) STYCZNOSCI
7.1. Prawo do osobistej stycznosci przyznane zgodnie z orzeczeniem (7)

7.2. Przyznane nastepujacej stronie (nastepujgcym stronom) (8)
7.2.1. Strona 1
7.2.1.1. Nazwisko (nazwiska)

7.2.1.2. Imie (imiona)

7.2.1.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
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7.2.1.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

7.2.1.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i
jesli znany)

7.2.1.6. Adres (jesli znany)
7.2.1.6.1. zgodnie ze wskazaniem w orzeczeniu ...
7.2.1.6.2. wszelkie informacje dodatkowe (np. dotyczace innego obecnego adresu) ...

7.2.2. Strona 2
7.2.2.1. Nazwisko (nazwiska)

7.2.2.2. Imie (imiona)
7.2.2.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
7.2.2.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

7.2.2.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i
jesli znany)

7.2.2.6. Adres (jesli znany)
7.2.2.6.1. zgodnie ze wskazaniem w orzeczeniu ...
7.2.2.6.2. wszelkie informacje dodatkowe (np. dotyczace innego obecnego adresu) ...
7.3. Czy orzeczenie przewiduje przekazanie dziecka (dzieci)?
7.3.1. Nie

7.3.2. Tak

7.3.2.1. Szczegébtowe informacje na temat przekazania dziecka majgce znaczenie dla wykonania orzeczenia, o ile nie
wskazano ich w pkt 7.1. (np. osoba, ktérej dziecko ma zostac przekazane, dziecko(-ci) podlegajace przekazaniu, przekazanie
okresowe czy jednorazowe) ......

8. INNE PRAWA W ZAKRESIE SPRAW DOTYCZACYCH ODPOWIEDZIALNOSCI RODZICIELSKIE]
8.1. Prawa przyznane zgodnie z orzeczeniem (9)
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8.2. Przyznane nastepujacej stronie (nastepujgcym stronom) (10)
8.2.1. Strona 1

8.2.1.1. Osoba fizyczna

8.2.1.1.1. Nazwisko (nazwiska)
8.2.1.1.2. Imie (imiona)

8.2.1.1.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)

8.2.1.1.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

8.2.1.1.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i
jesli znany)

8.2.1.1.6. Adres (jesli znany)

8.2.1.1.6.1. zgodnie ze wskazaniem w orzeczeniu ...

8.2.1.1.6.2. wszelkie informacje dodatkowe (np. dotyczace innego obecnego adresu) ...

8.2.1.2. Osoba prawna, instytucja lub inna jednostka
8.2.1.2.1. Petna nazwa

8.2.1.2.2. Numer identyfikacyjny (w stosownych przypadkach i jesli znany)
8.2.1.2.3. Adres (jesli znany)
8.2.2. Strona 2
8.2.2.1. Osoba fizyczna
8.2.2.1.1. Nazwisko (nazwiska)

8.2.2.1.2. Imie (imiona)

8.2.2.1.3. Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
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8.2.2.1.4. Miejsce urodzenia (jesli znane)

8.2.2.1.5. Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (w stosownych przypadkach i
jesli znany)

8.2.2.1.6. Adres (jesli znany)
8.2.2.1.6.1. zgodnie ze wskazaniem w orzeczeniu ...

8.2.2.1.6.2. wszelkie informacje dodatkowe (np. dotyczace innego obecnego adresu) ...

8.2.2.2. Osoba prawna, instytucja lub inna jednostka
8.2.2.2.1. Petna nazwa

8.2.2.2.2. Numer identyfikacyjny (w stosownych przypadkach i jesli znany)
8.2.2.2.3. Adres (jesli znany)

8.3. Czy orzeczenie przewiduje przekazanie dziecka (dzieci)?
8.3.1. Nie
8.3.2. Tak

8.3.2.1. Szczegébtowe informacje na temat przekazania dziecka majace znaczenie dla wykonania orzeczenia, o ile nie
wskazano ich w pkt 8.1. (np. osoba, ktérej dziecko ma zostac przekazane, dziecko(-ci) podlegajace przekazaniu,
przekazanie okresowe czy jednorazowe) ......

9. ORZECZENIE ZARZADZA SRODEK(-KI) TYMCZASOWY(-E), W TYM ZABEZPIECZAJACY(-E)*
9.1. Nie
9.2. Tak

9.2.1. Opis zarzadzonych Srodkéw (11) ......

10. OD ORZECZENIA PRZYStUGUJA DALSZE SRODKI ZASKARZENIA NA MOCY PRAWA PANSTWA CZLONKOWSKIEGO
POCHODZENIA*

10.1. Nie
10.2. Tak
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11. ORZECZENIE JEST WYKONALNE W PANSTWIE CZEONKOWSKIM POCHODZENIA*
11.1. W odniesieniu do pieczy rodzicielskiej, jak wskazano w pkt 6

11.1.1. Nie
11.1.1.1.
11.1.1.1. Orzeczenie nie zawiera obowigzku, ktéry podlega wykonaniu (w stosownym przypadku).

11.1.2. Tak, bez ograniczen (nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktérg orzeczenie stato sie wykonalne): .../.../......

11.1.3. Tak, lecz jedynie wobec strony (12) wskazanej w pkt ... (nalezy wypeic)

11.1.3.1. Nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktérg orzeczenie stato sie wykonalne wobec tej strony: ...[.../......

11.1.4. Tak, lecz wykonanie jest ograniczone do nastepujgcej czesci (nastepujgcych czesci) orzeczenia (nalezy
wskazad, ktérych) ...

11.1.4.1. Nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktdéra niniejsza cze$¢ (niniejsze czesci) orzeczenia stata(-y) sie
wykonalne: ...[.../[......

11.2. W odniesieniu do prawa do osobistej stycznosci, jak wskazano w pkt 7
11.2.1. Nie
11.2.1.1.
The decision does not contain an enforceable obligation (if applicable).

11.2.2. Tak, bez ograniczen (nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktérg orzeczenie stato sie wykonalne): .../.../......

11.2.3. Tak, lecz jedynie wobec strony (13) wskazanej w pkt ... (nalezy wypeic)

11.2.3.1. Nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktérg orzeczenie stato sie wykonalne wobec tej strony: ...[.../......

11.2.4. Tak, lecz wykonanie jest ograniczone do nastepujacej czesci (nastepujgcych czesci) orzeczenia (nalezy
wskazaé, ktérych) ...

11.2.4.1. Nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktérg niniejsza czes¢ (niniejsze czesci) orzeczenia stata(-y) sie
wykonalne: .../.../[......

11.3. W odniesieniu do innych praw w zakresie spraw dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej jak wskazano w pkt
8

11.3.1. Nie
11.3.1.1.
Orzeczenie nie zawiera obowigzku, ktéry podlega wykonaniu (w stosownym przypadku).

11.3.2. Tak, bez ograniczen (nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktdra orzeczenie stato sie wykonalne): .../.../......

11.3.3. Tak, lecz jedynie wobec strony (14) wskazanej w pkt ... (nalezy wypeic)

11.3.3.1. Nalezy wskaza¢ date (dd/mm/rrrr), z ktérg orzeczenie stato sie wykonalne wobec tej strony: .../.../......

11.3.4. Tak, lecz wykonanie jest ograniczone do nastepujgcej czesci (nastepujgcych czesci) orzeczenia (nalezy
wskazad, ktérych) ...
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11.3.4.1. Nalezy wskazac¢ date (dd/mm/rrrr), z ktérg niniejsza czes¢ (niniejsze czesci) orzeczenia stata(-y) sie
wykonalne: .../...[......

12. ORZECZENIE ZOSTALO DORECZONE STRONIE (STRONOM) (15), PRZECIWKO KTOREJ (KTORYM) DOCHODZI SIE
WYKONANIA (STAN NA DZIEN WYDANIA ZASWIADCZENIA)*

12.1. Stronie wskazanej w pkt ... (nalezy wypetnic)

12.1.1. Nie
12.1.2. Sad nie ma wiedzy na ten temat
12.1.3. Tak
12.1.3.1. Data dostarczenia (dd/mm/rrrr)

12.1.3.2. Orzeczenie zostato doreczone w nastepujacym jezyku (nastepujacych jezykach): BG ES CS DE ET EL EN FR GA
HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV

angielski
butgarski
czeski
niemiecki
grecki
estonski
hiszpanhski
finski
francuski
irlandzki
chorwacki
wegierski
wtoski
litewski
totewski
maltanski
niderlandzki
polski
portugalski
rumunski
stowacki
stowenski
szwedzki
12.2. Stronie wskazanej w pkt ... (nalezy wypetni¢)

12.2.1. Nie
12.2.2. Sad nie ma wiedzy na ten temat
12.2.3. Tak
12.2.3.1. Data dostarczenia (dd/mm/rrrr)

12.2.3.2. Orzeczenie zostato doreczone w nastepujacym jezyku (nastepujacych jezykach): BG ES CS DE ET EL EN FR GA
HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV

angielski
butgarski
czeski
niemiecki
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grecki
estonski
hiszpanski
finski
francuski
irlandzki
chorwacki
wegierski
wioski
litewski
totewski
maltanski
niderlandzki
polski
portugalski
rumunski
stowacki
stowenski
szwedzki
13. ORZECZENIE WYDANO ZAOCZNIE*
13.1. Nie
13.2. Tak
13.2.1. Strona (strony) nieobecna (nieobecne) (16) wskazana (wskazane) w pkt ... (nalezy wypetni¢)

13.2.2. Stronie tej dostarczono pismo wszczynajace postepowanie lub dokument réwnorzedny.
12.2.1. Nie
12.2.2. Sad nie ma wiedzy na ten temat
12.2.3. Tak
13.2.2.3.1. Data dostarczenia (dd/mm/rrrr)

14. DZIECKO (DZIECI) (17) WSKAZANE W PKT 5 BYLO (BYLY) W STANIE FORMULOWAC SWOJE POGLADY*
14.1. Dziecko wskazane w pkt 5.1.

14.1.1. Tak (nalezy wypetic pkt 15)
14.1.2. Nie

14.2. Dziecko wskazane w pkt 5.2.
14.2.1. Tak (nalezy wypeti¢ pkt 15)
14.2.2. Nie

14.3. Dziecko wskazane w pkt 5.3.
14.3.1. Tak (nalezy wypetni¢ pkt 15)
14.3.2. Nie

15. DZIECKU (DZIECIOM), KTORE JEST (SA) W STANIE FORMULOWAC SWOJE POGLADY, JAK WSKAZANO W PKT 14,
ZAPEWNIONO RZECZYWISTA | SKUTECZNA MOZLIWOSC WYRAZENIA SWOICH POGLADOW ZGODNIE Z ART. 21
ROZPORZADZENIA

15.1. Dziecko wskazane w pkt 5.1.

15.1.1. Tak
15.1.2. Nie - z nastepujgcych powoddéw: ...

15.2. Dziecko wskazane w pkt 5.2.
15.2.1. Tak
15.2.2. Nie - z nastepujgcych powoddéw: ...
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15.3. Dziecko wskazane w pkt 5.3.
15.3.1. Tak
15.3.2. Nie - z nastepujacych powoddéw: ...

16. NAZWISKO (NAZWISKA) STRONY (STRON) (18) KORZYSTAJACE] (KORZYSTAJACYCH) Z POMOCY PRAWNEJ ZGODNIE Z
ART. 74 UST. 1 ROZPORZADZENIA
16.1. Strona (strony)

16.1.1. jak wskazano w pkt ... (nalezy wypetni¢)

16.1.2. jak wskazano w pkt ... (nalezy wypetnic)

17. KOSZTY | OPLATY ZWIAZANE Z POSTEPOWANIEM (19)

17.1. Orzeczenie dotyczy réwniez spraw matzenskich, a informacje o kosztach zwigzanych z postepowaniem na mocy
przedmiotowego rozporzadzenia sa udostepniane jedynie w niniejszym zaswiadczeniu.

17.2. Orzeczenie stanowi, ze (20) ... nazwisko (nazwiska) ... imie (imiona) musi wyptaci¢ ... nazwisko (nazwiska) ... imie
(imiona) kwote w nastepujacej walucie ... euro (EUR) lew butgarski (BGN) kuna chorwacka (HRK) korona czeska (CZK) forint
wegierski (HUF) ztoty polski (PLN) funt szterling (GBP) lej rumunski (RON) korona szwedzka (SEK) inna (nalezy poda¢ (kod
1S0)):

Nazwisko(-a)
Imie (imiona)

musi wyptacic
Nazwisko(-a)

Imie (imiona)

kwote:

EUR (EUR)

lew butgarski (BGN)

kuna chorwacka (HRK)

korona czeska (CZK)

forint wegierski (HUF)

ztoty polski (PLN)

funt szterling (GBP)

lej rumunski (RON)

korona szwedzka (SEK)

Other (please specify (ISO code)):

17.3. Wszelkie informacje dodatkowe, ktére moga by¢ istotne (np. ustalona kwota lub wartos¢ procentowa; przyznane
odsetki; koszty wspdlne; w przypadku zasadzenia kosztéw od wiecej niz jednej strony - wskazanie, czy cata kwota moze by¢
pobrana od dowolnej z nich): ...

Sporzadzono w
Data (dd/mm/rrrr)

Podpis lub pieczec
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(1) Rozporzadzenie Rady (UE) 2019/1111 z dnia 25 czerwca 2019 r. w sprawie jurysdykcji, uznawania i wykonywania
orzeczeh w sprawach matzenskich i w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz w sprawie uprowadzenia
dziecka za granice (Dz.U. Lz 178 2.7.2019, s. 1) (zwane dalej ,rozporzadzeniem”).

(2) Pola obowigzkowe oznaczono (*).

(3) Jezeli dotyczy to wiecej niz trojga dzieci, nalezy doftaczy¢ dodatkowg karte.

(4) Definicja terminu ,piecza nad dzieckiem” znajduje sie w art. 2 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia.
5) Nalezy skopiowac odpowiednig czes¢ orzeczenia.

6) Jezeli dotyczy to wiecej niz dwdch stron, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

7) Nalezy skopiowac odpowiednig czes¢ orzeczenia.

8) Jezeli dotyczy to wiecej niz dwdch stron, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

9) Nalezy skopiowac odpowiednig czes¢ orzeczenia.

10) Jezeli dotyczy to wiecej niz dwéch stron, nalezy dotgczy¢ dodatkowa karte.

11) Nalezy skopiowac odpowiednig cze$¢ orzeczenia.

12) Jezeli dotyczy to wiecej niz jednej strony, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

13) Jezeli dotyczy to wiecej niz jednej strony, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

14) Jezeli dotyczy to wiecej niz jednej strony, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

15) Jezeli dotyczy to wiecej niz dwéch stron, nalezy dotgczy¢ dodatkowa karte.

16) Jezeli dotyczy to wiecej niz jednej strony, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

17) Jezeli dotyczy to wiecej niz trojga dzieci, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

18) Jezeli dotyczy to wiecej niz dwéch stron, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

(19) Ten punkt obejmuje réwniez sytuacje, w ktérych koszty zasgdzono odrebnym orzeczeniem. Sam fakt, ze wysokos¢

kosztéw nie zostata jeszcze ustalona, nie powinien uniemozliwia¢ wydania przez sad zaswiadczenia, w przypadku gdy jedna
ze stron pragnie ubiegac sie o uznanie lub wykonanie orzeczenia co do istoty.

(20) Jezeli koszty zasgdzono od wiecej niz jednej strony, nalezy dotaczy¢ dodatkowa karte.

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
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